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Mūsu ģimene. Наша семья

 Глаголы 
 Глаголы II спряжения
 Настоящее и прошедшее время глаголов II спряжения

Освоив первые четыре занятия, вы уже можете сказать о себе, своих друзьях 
и знакомых, о предметах вокруг вас в доме, квартире, во дворе и вокруг дома, 
а также сколько их, какие они и где находятся. И это зная всего два падежа – 
nominatīvs и lokatīvs. Вам, конечно, хочется рассказать обо всем подробнее, но 
для этого требуются глаголы. На этом занятии вы ознакомитесь с глаголами и 
научитесь отвечать на вопрос: что я (и другие) делаю и делал прежде?, т. е. будете 
использовать глаголы в настоящем и прошедшем времени. Придется заучивать 
много правил. Отнеситесь к этому серьезно – правила нужно понять и выучить 
наизусть. В этом вам опять помогут шпаргалки.

Глаголы 
Darbības vārdi

В латышском языке глаголы (darbības vārdi) бывают невозвратными и возвратными 
и делятся на три спряжения (konjugācijas) – I, II и III. В неопределенной форме (что 
делать?) все невозвратные глаголы имеют окончание -t: strādāt (сравните с русским 
языком – работать), а возвратные – -t+ies: mazgāties (мыться).

У глаголов I спряжения один слог, не считая приставки. Это короткие слова: būt, 
dot, dzert и др.

У глаголов II и III спряжения в неопределенной форме два слога или болше.

Глаголы II спряжения  
II konjugācijas darbības vārdi

Изучение глаголов лучше начать с невозвратных глаголов II спряжения, так как 
они проще. Чтобы отличить их от глаголов III спряжения, нужно запомнить, что у 
них в неопределенной форме перед -t гласные ā, o, ē, поэтому эти глаголы в не-
определенной форме оканчиваются на -āt, -ot, -ēt.

Условно назовем это окончанием*.

* В данном ”Самоучителе“ изменяемая часть глагола для удобства называется окончанием. – 
Прим. ред.

5.  (PIEKTĀ) NODARBĪBA
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Главное правило: у глаголов всех спряжений в неопределенной форме глас-
ная перед -t всегда с гарумзиме (кроме буквы o).

Глаголы II спряжения
runāt – говорить
strādāt – работать
maksāt – платить
staigāt – ходить, гулять.
dzīvot – жить
brokastot – завтракать
pusdienot – обедать

vakariņot – ужинать
ziņot – сообщать, информировать
sapņot – мечтать
smēķēt – курить
zīmēt – рисовать
meklēt – искать
studēt – учиться (в вузе), изучать (что?)
spēlēt – играть

Настоящее время (tagadne) глаголов II спряжения 

В латышском языке, как и в русском, личные окончания добавляются к основе 
неопределенной формы глагола. 

Сравните:
работа-ть – я работа+ю
strādā- t – es strādā+ju

II спр. Настоящее время

Лицо Окончание Примеры

es -ju strādā-ju dzīvo-ju studē-ju

tu – strādā dzīvo studē

mēs -jam strādā-jam dzīvo-jam studē-jam

jūs -jat strādā-jat dzīvo-jat studē-jat

viņš, viņa,
viņi, viņas 

– strādā dzīvo studē

Выводы: 1) у глаголов II спряжения в настоящем времени (tagadne) окончания 2-го 
лица единственного числа (tu) и 3-го лица (viņš, viņa, viņi, viņas) отбрасываются;

2) в латышском языке окончания глаголов 3-го лица единственного и множествен-
ного числа (viņš, viņa, viņi, viņas) одинаковые, поэтому в таблицах эта форма указана 
один раз для всех лиц.

Как это легче запомнить?
За основу возьмите то, что вы уже хорошо знаете: глагол būt.

es esm-u  – все глаголы во всех временах в 1-м лице (es) всегда окончиваются  
    на -u или -ju
mēs es-am – если mēs, то -am или -jam (кроме будущего времени)
jūs es-at – если jūs, то -at или -jat (кроме будущего времени)

А если tu и все viņi?
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Опять поможет шпаргалка: 

Если ты, она и он – окончание выкинь вон!

Попробуйте, используя шпаргалку, самостоятельно проспрягать глагол dzīvot.
Если получается без ошибок, превратите грамматику в разговор. Поменяйте по-

рядок лиц и составьте предложения в виде вопросов, используя таблицу на с. 46. 

– Kur tu dzīvo?
– Es dzīvoju Rīgā, Juglā.
– Kur jūs dzīvojat?

– Mēs dzīvojam centrā.
– Kur viņš dzīvo?
– Viņš arī dzīvo centrā.

Или более короткий вариант: после слов “mēs dzīvojam centrā” добавьте “un viņš 
(или viņa, viņi, viņas) arī dzīvo centrā”.

Совет. Каждый новый глагол сначала проспрягайте по таблице, а затем прого-
ворите в форме вопроса и ответа и тогда переходите к прослушиванию диалога, 
чтению и упражнениям.

Прошедшее время (pagātne) глаголов II спряжения 

В прошедшем времени формы множественного числа 1-го (mēs) и 2-го (jūs) лица 
оканчиваются почти так же, как в настоящем времени, но имеют гарумзиме: -jām, 
-jāt, а во 2-м и 3-м лице окончания -ji, -ja.

II спр. Прошедшее время

Лицо Окончание Примеры

es -ju strādā-ju dzīvo-ju studē-ju
tu -ji strādā-ji dzīvo-ji studē-ji
mēs -jām strādā-jām dzīvo-jām studē-jām
jūs -jāt strādā-jāt dzīvo-jāt studē-jāt
viņš, viņa,
viņi, viņas 

-ja strādā-ja dzīvo-ja studē-ja

Чтобы легче запомнить форму 2-го (tu) и 3-го лица (viņš, viņa, viņi, viņas), при-
годится вторая часть шпаргалки:

Если в прошлом все дела, добавляем -ji и -ja.

У глаголов I спряжения -i и -a без -j-. 

В прошедшем времени у глаголов II и III спряжения одинаковые окончания.
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universitāte – университет
institūts – институт
akadēmija – академия

vidusskola – средняя школа
jūrmala – взморье
parks – парк

Чтобы легче определить время глагола, выучите несколько наречий, указывающих 
на время действия. 

На настоящее время (tagadne) 
указывают наречия

tagad – теперь, сейчас
pašlaik – в настоящий момент
šobrīd – в данный момент
tūlīt – сейчас
vienmēr – всегда
parasti – обычно

На прошедшее время (pagātne) 
указывают наречия

agrāk – раньше
vakar – вчера
aizvakar – позавчера
senāk – прежде, ранее
kādreiz – когда-то

MŪSU ĢIMENE

Mūsu ģimenē visi strādā vai studē. Es strādāju lielā uzņēmumā, un mans vecā-
kais dēls arī šeit strādā. Sieva strādā redakcijā, viņa ir redaktore. Mans tēvs agrāk 
strādāja fabrikā, viņš bija meistars. Tagad viņš ir pensionārs. Arī mana mamma ir 
pensionāre, bet viņa vēl strādā laiku pa laikam. Viņa ir grāmatvede. Grāmatvedes 
var strādāt mājās. 

Mūsu meita ir studente, viņa studē Latvijas Universitātē. Vidusskolā viņa sapņoja 
strādāt teātrī, bet vēlāk pārdomāja. Tagad viņa studē filozofiju un ir jau trešajā kursā. 
Mēs domājam, ka tā ir pareizi. Labāk zīle rokā nekā mednis kokā. Mūsu jaunākais 
dēls arī ir students, viņš būs jūrnieks. Jau bērnībā viņam patika jūra un kuģi. 

Vakaros mēs visi esam mājās. Mēs vakariņojam un pārrunājam dienas notikumus. 
Tas ir pats labākais laiks – kad visa ģimene ir kopā!

НАША СЕМЬЯ

В нашей семье все работают или учатся. Я работаю на крупном предпри-
ятии и мой старший сын тоже здесь работает. Жена работает в редакции, она  
редактор. Мой отец раньше работал на фабрике, он был мастером. Сейчас он 
пенсионер. Моя мама тоже пенсионер, но она еще работает время от времени. 
Она бухгалтер. Бухгалтера могут работать дома. 

Наша дочь – студентка, она учится в Латвийском университете. В средней 
школе она мечтала работать в театре, но потом передумала. Теперь она из-
учает философию и уже на третьем курсе. Мы считаем, что это правильно. 
Лучше синица в руки, чем журавль в небе. Наш младший сын тоже студент, 
он будет моряком. Уже в детстве он любил (ему нравилось) море и корабли.

По вечерам мы все дома. Мы ужинаем и обсуждаем события дня. Это самое 
лучшее время – когда вся семья вместе!
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uzņēmums – предприятие
fabrika – фабрика
cehs – цех
firma – фирма
veikals – магазин
banka – банк
iestāde – учреждение
rūpnīca – завод
darbnīca – мастерская
kafejnīca – кафе
ēdamistaba – столовая комната
viesis, viesi – гость, гости
mājās* – дόма
laikraksts – газета
avīze разг. – газета
teātris – театр

aktieris – актер, артист
aktrise – актриса
sakāmvārds – пословица
zīle – синица
mednis – глухарь (птица)
celtniecība – строительство
jūra – море
jūrnieks – моряк
kuģis – корабль
bērnība – детство
pats – сам
pati – сама
roka – рука
kurss, kursi – курс, курсы
notikumi мн. ч. – события
vecums – возраст

Запомните!
laiku pa laikam – время от времени
Cik veci ir bērni? – Какого возраста дети?
vienu gadu vecs** bērniņš – годовалый ребенок

Labāk zīle rokā nekā mednis kokā (латышская пословица) – Буквально: Лучше си-
ница в руке, чем глухарь на дереве. Соответствует русской пословице “Лучше синица 
в руке, чем журавль в небе”.

Запомните однокоренные слова.

dzīve – жизнь draugs – друг
dzīvs – живой draudzene – подруга
dzīvot – жить  draudzība – дружба
iedzīvotājs – житель
dzīvnieks – животное
dzīvoklis – квартира

Упражнения 
Vingrinājumi

1. Вставьте глагол dzīvot в нужном времени.

– Labvakar, Ivar! Vai tu tagad  centrā?
– Jā, es  centrā. Bet agrāk es ___________ Imantā.
– Sveiki! Vai jūs agrāk arī  Imantā?
– Nē, agrāk mēs  Ķengaragā, bet tagad  Juglā.
– Vai viņi arī  Juglā? Un agrāk arī tur ?

 * Mājās – это lokatīvs от слова mājas во мн. ч. Этим словом обозначается также любое место-
жительство или родное место – страна, город, район, улица, дом, квартира, дача и т.п. 

Es esmu mājās – я дόма.
** Прилагательное vecs (старый) относится к любому возрасту. 



50

2. Вместо глагола dzīvot вставьте в диалог упражнения 1 глагол studēt (учиться) или 
strādāt (работать) и используйте слова akadēmija, universitāte.

3. Ответьте на вопрос, поставив данные слова в lokatīvs.

Kur var (можно) staigāt?

сад, парк, лес, взморье (jūrmala), центр

4. Ответьте на вопрос в lokatīvs, изменив лицо глагола.

Kur cilvēki strādā?

Образец: es – tu; uzņēmums – firma

Es strādāju uzņēmumā, bet tu strādā firmā.

tu – viņa; veikals – banka
mēs – viņas; rūpnīca – tirgus
jūs – viņi; lauki – darbnīca

5. Раскройте скобки, существительные поставив в lokatīvs, а глагол – в прошедшем или 
настоящем времени. Обратите внимание на наречия.

1. Vai tu vienmēr (strādāt, noliktava)? Nē, vakar es (strādāt, bāze).
2. Vai tu parasti (pusdienot, ēdnīca)? Jā, bet vakar es (pusdienot, mājas).
3. Vai jūs visi (strādāt, restorāns)? Jā, bet agrāk mēs (strādāt, kafejnīca).
4. Vai viņi pašlaik (dzīvot, Majori)? Jā, bet kādreiz viņi (dzīvot, Bulduri).
5. Vai tu šobrīd (būt, parks) vai pilsētas (centrs)? Es (būt, centrs).
6. Vai tu vakar (staigāt) ar suni (mežs) vai (dārzs)? Es vienmēr (staigāt) ar suni (mežs). 

6. У госпожи Лиепини берут интервью. Ответьте от ее имени на заданные вопросы. 
См. текст на с. 48.

– Labdien, Liepiņas kundze! Vai jums patīk darbs laikrakstā?
– Vai jums ir ģimene?
– Cik liela ir jūsu ģimene?
– Kas ir jūsu vīrs? Kur viņš strādā?
– Cik veci ir jūsu bērni?
– Vai viņi studē? Kur viņi studē?
– Kur strādā jūsu vecākais dēls?
– Vai jūsu vecāki vēl strādā?
– Vai jūs visi dzīvojat kopā?
– Vai jūsu meita ir aktrise?
– Kāpēc viņa pārdomāja?
– Kad visa ģimene ir kopā?


